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—Si vas amb aquest senyor ja cal que. obris P'ull, doncs.es molt vicids.
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CUPLETS

DT,

(Tercera Serie)

Contenint els cuplets amb la tonada de

Chulapona, Chulapona.—La Espafiola.
—ijAYy, Nemesio! — Manolo, Manolo. —
En el Ingenio.— Mirame, mirame.— Mi
Mariana.—Golondrén.—Paso doble Ga-
llito.—Chulapa soy.—La marza d’Eva.
—~Causas y efectos.—jOh! el bacalao.—
Le dernier tango.—La Bella Chica.—En
la Verbena.— Besar no es pecado.— El
dltimo cuplé.— jHay que ver!—Te has
caido, chaquetén — El bueno de Guz-
mén.—La Rapacifia.—Vals de Maruxa.
~—En Mieres del Camino.—La mujer es-
pafiola.—Pues no es asi.—jViva el Cho-
tis'—La hora del té.

“=IA PE" N U””

(Quarta Sexie)
Contenint els cuplets amb la tonada de

La Modistilla militar.—La Castafiera.—
La Chamberilera.—El Carro del Sol.—
El peluquero de sefioras.—La Celosa.—
La Campana.—Maméa.—La lechera ho-
landesa.—La historia de Juan Espafiol.
—Molinos de viento.—|Viva la Pepal—
Marechiare.—La Cateta.—La tonta de
Capirote.—El cornetilla.—La Jardinera
espafiola.—La cosa més bella.—La nifa
ingenua.—Filosofias.—El sexo fuerte.—
La que tiene mas cartelL.—Tropiezos.—
La Duquesa torera.—La doncella.

Preu per serxrie;: UIN RAIL,
Primera i segona serxie, agotades
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*** Coneixen un setmanari que du per titol
El Mundo Cinematogrdfico ? . Doncs busquin en
un de sos darrers nimeros e hi trobaran lo que
segueix :

Pronto tendremos el gusto de ver a Hindem-
burg en cinta...

Li desitjem una hora ben petita...

*** Sabem de bona tinta que aviat s'estrena-
ra al Paralel un nou vaudevill, un de quins pri-
mers personatjes sera un senador vitalici, calvo,
i respondra al nom de don Pepe.

Segurament serd molt conegut al Circol del
Liceu...

*** Un anunci de La Vanguardia :

Se ofrece médico y pueblo.
Un poble que’s . ven! Si serd en Bard que’s
desfd del Poble Catala!

i

Rétul que fins fa pocs dies podia legir-
se en un betes i fils d’un poble del Panadés, de-
munt d'un pilot de mitjes de senyora:

En rifem una dona de seda.

Aixd de dona es abreviatura de dotz€na.

RS & 2

Al «poetan Sagarra, els companys de
Madrid 1i donaren un apet de sis peles. Un dels
assistents, que era castella i havia anat al acte
perque ara aixo del catala es porta molt a la me-
seta, va preguntar al homenatjat :

—T diga, amigo: Esto de esparvers, qué sig-
nifica ?

—Pues... es... son...

I ningii dels assistents va sapiguer aclarar el
dubte. Ni mossén Estebanell.

*** En les capses d’uns papers pel paidor
que prepara un apotecari de Sans, s'hi llegeix:

Papeles anti-estomacales.

D’aixd se’n diu franquesa!

Dit apotecari també té unes Pildoras para la
tos antibalsdmicas !

*** El Dia Grdfico duia dies passats unes fo-
tografies de futboleros i deia qu’eren I’Espafia i
I’Espaiiol que havien jogat dos partits, guanyant
els darrers per. dos a cero. X

No s’ho creguin, doncs no hi han hagut tals
partits. Es fantasia pura.
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*#* En Chil posseix una filosoffa que ni en
Gomila. L’altre dia se li queixava el papa d’una
cupletista de que aquesta volia casar-se, cosa que
no li convenia.

—Per aixd t'apures ?—respongué el gran Pe-
pe.—Déixa-los que dongan gust a la naturalesa
1 als dos mesos ja no pensaran en el casori...

*** Com cada any, el senyor Esteve ha dis-
frecat el net. Ara 1i fa llit, mes la satisfaccié a la
familia ves qui hi treu...

#¥*  El Restaurador Farmacéulico es una re-
vista molt distreta. Parlant d’una flor (lo que
se’'n diu «amapola»), diu lo segiient :

Propiedades, aplicaciones, usos. Sus pétalos
son grandes, morados.

Eh que’s instructiu aixd ?

##* En Rusifiol ens ha encolomat un Souper
tango més dolent que un vas de Rubinat. Amb
dils-hi qu’es tant dolent com Els ndufrecs !

*#%  El dia de la Candalera es va fer una ca-
rrera a peu molt lluida. Es alld que diu el ditxo :
«Per la Candalera, ous a la carrera.»

*#% A La Publicidad vejerem fa pocs dies el
retrat de la senyora d'en Johnson, i al dessota
deia qu’era la actriu cinematogréfica «Lucille»,
creadora de La moneda rota.

Mai badem !

*** El-doctor Ferrer i Piera lluita a Figueres

per un acta, contra el doctor Pi i Sunyer. En
cartells, prospectes i manifestos cadasci es diu
weminent», «savin i «genin. Talment, més que
una lluita electoral sembla un concurs de medi-
cina.

**%* Deos anuncis, sense comentaris, de El Di-
luwio :

Por poco precio, caballero distinguido alqui-
lard confortable habitacion trasera.—Visible de
2a 3y de 8a g. Razon, elc.

Se desea un joven lavado y cosido, 10 pesetas
al mes—Blanqueria, eic.

#%%* La Canadiense es dedica ara a la captura
de jogadors de football. A Canaletes ha armat
revolucié. Els ofereix set peles diaries i lo que
penja...

Ara que’n Massana nane s’ha retirat !

*%* El colmo d’un fabricant de gelosies? Ti-

tolar son establiment «Al moro Otelon, per alld
de que fou tant geléds...




Psicologia del ball
v

l Ls horleras presumits i ridicols es
miren amb envéja al corrido-pla-
£a, que no obstant no6 es dona'im-
portancia com ells. Es més el-le-
: ) gant, balla millor, té més diners,
perd s'ho calla. No critica als que ballen mala-
ment. Si es un amic, el crida apart i li diu: «Fi-
xat-hi més, noi, que no vas gaire a ’hora.» Si es
un desconegut, fa veurer que no el veu o se'n va
a un reco.

Quan hi ha que veure’l es quan cerca parella.

Els altres, encare no senten l'avis del mestre
A{2??) de piano, es precipiten com a Hops:
—Que voldra ballar amb mi aquest ball, maca?
—Apa, nena, no es faci pregar tant!l... —Bé,
ja en ballard un altre amb en Caimitu!... —Que
té compromis, simpatica ? —Ai !, qué no donaria

= ey
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Jopks a poguer ballar aquest pericén amb voste !

El corrido-plaga no es precipita, ni prega.
Quan fa des o tres balls que es a la sala i ha vist
una nena maca ballant amb un patds, diu:
—Vaig a ballar. Sens moure’s d’ont es, passeija,
triomfadora, la vista per aquells rengles de cadi-
res que son per a ell com un pati d’harem, i
creua amb la que ha clissat una ullada d’intel-li-
gencia, que sempre es corresposta per un movi-
ment de cap afirmatiu.

Perd ell no es fa valguer I'ascendent indiscuti-
ble que té sobre I’element famella. El corrido-
plaga no va a «La Codorniz Risuefian a ballar.
Va a lo que'ls tremendos de saldo diuen fer ba-
rrila. Ai del que’s descuida ! Ai del que pronun-
cia malament one-step o rag-time! Al del que
diu que’l tango té vint punts i que’n Simarra es
fill de 1a ‘Barceloneta | Pobre del secretari bonat-
x0 que anuncia algo i s’entrebanca ! Pobres dels
musics quan desafinen! Pobre del botiguer que
a primers de mes es gasta vuit pessetes per a
= comprar la toia i demana
una polca! Alli esta el co-
“rrido - plaga, que té un
dé observatiu extraordina-
ri, per a tirar-se-li a sobre
i pendrer-li el pel de mala
manera.

Amb tot i aixd, ningi
s’atreveix a privar-li 'en-
trada, car tots reconeixen

en ell quelcom de superior.

Tothom, menys el mnen
aristo, que veient que li ha
sortit un rival superior en
Part de mourer escandol
ha comencat a empleiar
contra ell bromes pesades
i xistos de gust dubtds. El
corrido-plega ja li ha pa-
rat els peus varis cops amb
pocs mots, perd el Presi-
dent, que'ls coneix a tots
dos, pressagia que la cosa
finirh malament, i que,
com d’aquell famds senyor
JJosep russinvolesc de P'Is-
quierda del EnSanxe, que
mai havia enganyat a la
dona, s’en haurd de parlar
van tenir-se que ajacar.

A A
Epigrama
En Ramédn i la Roseta
a fora varen anar
per poguer-se deleitar
amb la fresca de I’herbeta.

Mes el sol magestuds
els va arrib4 a emborratxar

i a sota d’un pi tots dos
van tenir-se que aj!¥ar,
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—Potser he dit més de lo que
devia... Perd en fi, ja que estem
entre amigues, ja que la meva
llegendaria virtut, com dieu, ha
rescatat les faltes de la primera
joventut, puc acabar les meves
confidencies. Jo vaig encaprit-
xar-me d'un poeta de salé...
Oh! un xicot exeelent, cabell
castany i delicat, que venia d'u-
nes terres qu'’eren, segons ell,
tot un jardi en quin sols hi fal-
tava una rosa, la qual era jo.
Ulls blaus, de mirar suavissim...
semblava decantat a una propera
tisis.

»En els seus versos celebrava
les delicies dels refrecs carnals,
dels espasmes folls que senten a
cosa lidibinosa i a extenuacions
faunesques.

nl me’l . vaig emportar... en
al pintoresc Magrry-en-Vexin,
o sia en el punt de Franca ont
hi ha més llet.

»En I'habitacié del Hotel Pa-
lace, en el moment en que les
anques aborden la virilitat, en
que’ls pits prenen una rigidés
de pom d’escala, en que’ls flancs
tenen sacudides de boc, en que
les boques es fonen, el meu poe-
ta tanca els ulls i deixa caurer
el cap sobre el coixi.

nVaig creurer qu'era una bas-
ca, un espasme imprevist. Vaig

—Qui era aquell senyor que ahir sortia d’aqui ?
—Tonto! Si no era cap senyor! Era el meu marit !
PARIS-BABILONIA

Garlaat

s parlava d’adulteri entre concu-
rrents intims al five o’clok. Totes
P’apoiaven menys madame d’Es-
tomae, que replica :
—Tine molta indulgencia per
, aquelles de vosaltres que, sense
forces per a refrenar un impuls del cor o per a
domar un desig que rosega, sucumbiu ; prd com
qu’entre lo ideal i la realitat hi ha un abisme,
pretenc 1 afirmo que la desil-lusié resideix sem-
pre en 'extréem de tot adulteri. S'adverteix des-
seguit que s’ha deixat la fresca per la ombra,
que’l plaer experimentat no guarda cap proporcié
amb lo que una s'exposa. Cregueu-me, amigues
meues ; aixd que us dic es lo cert—jo ho he ex-
Perimentat ;—no enganyeu mai als vostres ma-
fits... no val la pena.
I com Pauditori s’admirés profondament d’ai-
tal confessid, continua :

omplir-lo de petons i estava ge-
lat! Els seus bracos decaiguts,
Vaig cridar-lo amb els més dol-
¢os noms i com si rés. Espanta-
da, vaig tocar el timbre. Va correr tothom, si-
guent tot inttil per a fer-li recobrar els sentits,
fins que va venir un metge.

»Al cap de dues hores el poeta va tornar en si.
Tant prompte com va recobrar algunes forces
varem marxar i quasi arrastrant-lo el vaig acom-
panyar fins a Paris.

»Jo vos afirmo que en el mon no hi ha rés més
neci que I'adulteri, i ja heu vist pel meu exemple
que a voltes la cosa no mereix la pena i que lo
efimer del goig no compensa la magnitut del pe-
rill.—FauNe VELL.

Paris.

MOLT PROMPTE sortird el nimero dedi-
cat a la papitesca i barrilaire GENT D'AULA.

Nimero d’extensié universitaria en que la
classe que ensenya, la que apren i la que no
apren ni ensenya hi tindran teca abundant.

Tres premis, tres, als millors treballs. Ull viu
que ja s'apropa !




Judith

Lletra adaptada
al magnific cu-
plet titolat Ninet,
d’'en Diego Flo-
res i en Modesto
Romero, inspira-
dissims poeta i
misic respectiva-
ment qu’estan
conguistant un
lloc envejable en
el camp dilatat
del art cupletis-
tic.

Aquesta cancé
: constitueix un pe-
tit. homenatge que dediquem a la nestre gran
Judith, 1a cupletista catalana per autonmomasia,
anima d’artista genial barrejada de Turcy, de
Nitta Jo i de Fornarina.

Visca Catalunya i les llurs artiste que canten
en la parla d’en «Xenius» !

I

De mi va enamorar-se follament
un poeta d'excelsa fantasia,

que m’ofrenava amb fe, com un creient

llur tresor de bella poesia.

Les cangons del poeta jo cantava
i amb elles conquistava
honors sensacionals,

car els seus cants d’amor gloriosos
dels meus triomfs gloriosos
creu els ferms puntals.

I el poeta en sa follia
em deia amb dol¢a alegria :

Refra :
Judith, Judith,
ets tu la musa encisadora que m’inspira ;
Judith, TJudith,
pel teu amor canta tant sols la meva lira,

I

Malgrat aquell amor tant ferm i ardent,
el meu cor correspondre’l no podia ;
tant sols per ell sentia agraiment
ja que an ell mos éxits jo devia.

Mes el noble poeta m’assetjava,
perque d’ell no mimbava
la folla estimacid
i suplicant carinyo amb mots hermosos
sos llavis amorosos
vibraven d’emocid.
I el poeta en sa follia
amb ansia aixi repetia™
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Refra ;
Judith, Judith,
ets tu la musa encisadora que m'inspira ;
Judith, Judith,
pel teu amor canta tant sols la meva lira.

111

Per fi, del meu amor desenganyat
el darrer cant magnific em va escriure,
i al dedicar-m’el, trist i apesarat
digue : —Lluny de tu no podré viure.—
Després ell va portd una mala vida
i am I’anima ferida
pel mon va divagar;
quan una nit d'un fret insoportable,
perdut i miserable
el vaig tornd a trovar,
I el poeta, al contemplar-me,
plorant, aixi va cantar-me :
Refra: :
Judith, Judith,
sense 'amor que jo cercave rés m'inspira;
Judith, Judith,
lluny del teu cor no canta ja la meva lira.

- 8

La ofensa

—Mira, filla meva—deia la virtuosa senyora
Pepa a la Pilar, sa tendre filla.—No siguis ren-
cuniosa i ten present que Deu vol que perdonem
les ofenses. Recorde’t de la maxima que diu:
«Quant te donguin una bofetada a una galta,
para l'altre...»

La Pilar prometé seguir tans bons consells.

Al cap d'uns quants mesos la senyora Pepa
tingué un disgust horrorés al adonar-se de que
sa filla s’engroxia. B

—Indecent! Poca vergonya! Em mataras’
Qui t’ho ha fet aixd?

—En Rosendo... et

—Agquell perdut ! I qué faras ara, desgraciada ’

—Oh! fos aixd sols rai!

—Encare hi ha més? Explique't...

—Me’n dono vergonya. Ha de ser a l'orella...

La Pilar digué quatre paraules a cau d’orella
a sa mare, qui, al sentir-les; per poc es fereix.

—Aixd es 'monstrués! Pobre filla feval..
Mes... i tu, gran bandarra, com es que’t vares
deixar fer aixd tant lleig ? Lo altre es lleig, mes
es natural, mes aixd ...

I la Pilar respongué candorosament : ;

—Veurh. Vareig pensar que complia una ma-
xima evangélica. Per aixd, després de l’pfe:;:"f’-
que’m va fer per un costat, li yareig oferir Pal-
tre... N
Aneu-li ara a la senyora Pepa amb maximes:
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—Apy, Lreute-la!
[} i.t f.lxw-\'\.' I]!lid. '

No el facis pre

CONFERENCIES ALIMENTICIES

Ni carn, ni peix

Quaresma.—La ballem prima.—L’historia i

0 que *wrﬂd

X0 ja esta llest. El Carnaval
ha fet 1a seva darrera badalla-
da. S. M, el Carnestoltes ja es
enterrat. Es veu que'n aquest
mon de mones tot passa, tot
s'acava_menys la guerra i les
obres de la Reforma.

Podriem continuar tirades i més tirades (que
no deixarfen d'esser una veritable tirada pels lle-
H-'inrxl de prosa ploranera dient adeu siau al

: guanyariem una fama de

rSiS com qus ilga poeta floralesc. Perd en

» Peque consti que’l Carnaval ja es mort i en-
terrat, trobem que no hi ha necessitat d’amoinar
als UUI ens ilegeixen. La cosa no val la pena,

O si, ah, ciutadans! (estil Cambé), cal que’ns
Preocupem seriosament (estil Rodés), de que la

STO e ns
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agar. Jo, si ta m'ho demanessis, me la treu-
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senyora Quaresma ja la
tenim a sobre (estil
Paritu).

La Quaresma, dit si-
ga amb tota franquesa,
es un dels successos
més vulgars fins " ara
coneguts. Tots els
anys, Sens gue no en
manqui un a la llista,
se repeteixen els tristos
quaranta dies de de-
juni.

Esta vist i fins pro-
vat, que la QOuareSma,
pel seu origen, va esser
una qiiestio de jalar o
no jalar. Tot lo demés
tindra el seu apoio
en qtiestions religioses,
morals i similars, perd
el punt radical es el de
'alimentacid, tant com-
batuda pels vegetarians
i tant encbmiasticament
ensalcada amb tota me-
na de salses pel genial
doctor don Peius Ge-
ner i Babot.

El fet es que durant
quaranta dies "'Huma-
nitat, en determinats i
establerts dies, s'entre-
ga al peix i abandona
la carn. 1 prohibida la
barreja, menys en les
tavernes a 1'hora ' clas-
sica del cigalé. No barrejem, doncs, si no volem
caurer en pecat i separem ben bé els productes
alimenticis com .ens pertoca.

I fem una mica d'historia i fins de reflexions
trascendentals, com si tinguessim el mal gust
de pertanver a qualsevilga Actademia de Llau-
nes Morals i Politiques.

Induptablement que I'origen de ’actual pro-
hibicié de jalar earn va esser una pensada del
gran Moisés. L’home creia que no era procedent
en la pri'n: vera menjar carn, doncs es cosa sa-
buda qur n Fesmentada estacid, la carn, com el
mam, fa bullida. I amb la bullida s’augmenta el
cens electoral de la poblacié. T en aquells remots
com en els actuals, les criatures no acos-
turmaven a venir amb pa i formatge sota 1'aixella.
Rés, que’l senvor Moisés va tancar de cop les
carnicerfes egipcies com si fos un ministre de la
Governacié a estil del nostre pais.

La gent de la seva terra no es varen estra-
nyar gens de que el tal Moisés hagués pres tal
mida. No hi va haver necessitat de sospendrer
cap mena de garanties, ni de que’ls guardies de
man=-

Un

per

temps,

seguretat egipcis sortissin amb tercerola a
I la r»wnh‘f‘iu'} era natural.
home com en Moisés, que havia sigut pescat,

tindrer 1"ordre.
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la filla de Farad, del Nilo, tenia el deure de de-
mostrar la seva preferencia per l'alimentacié flu-
vial. Moisés era més conseqiient que don Moisés
Felip Rodés, actual ministre d’Instruccié Pu-
blica.

Rés, que's va enclastar un lletreret que deia :
Se prohibe comer carne, bajo la multg de cinco
pesetas. Avui per avui, encare que'ns regalessin
les cine pessetes, consultada la tarifa de preus,
es cosa provada que la carn també queda prohi-
bida.

Els llatinistes afirmen que carm proveé del. lla-
tf, caro, carnis. D’acort, carnis resulta caro o
car, Els savis llatins també podien haver afegit
el caro i fins carissim al peix, inclis el de glo-
bo. Nosaltres, i perdonin per aquesta vegada els
que presumeixen de sapiguer llengues estranyes,
creiem que carn vindra del llati, pero el peix
(encare que hi incloeixin el piscis!)..., vaja el
peix, més que del llatf, ve de Badalona.’

Lo que si resulta curiés, es que les carns i els
climes resulten a voltes incompatibles,

Sembla natural que'ls habitants de l'extrema
dreta del Pol Nort (pais una mica més fret que
!-'larcelona al hivern), mnngesqm carn rostida.
St, si! Alli els esquimales i fins els esqui-peores,
s’alimenten de peixos crusos, i els habitants del
centre del Africa (pais un xic més, no gaire més,
calurés que Barcelona pel Juliol), se nodreixen
d’amic 1 conegut, dons quasi tots ells son antro-
péfecs.

Cal fer aclaracié i fer constar que a Barcelona
també corren bastants antropéfecs, Sense anar
més lluny, 'altre nit, a I'Eden, varem ebservar
que un frescales, al qui mantenen tres senyores,
es menjava una plata de macarrons. O siga un
macarrd jalant macarrons. Si aixd no es antro-
péfec, que'ns pelin.

Mes tornem a lo primer. Sembla que lo natu-
ral fora que’l menjar fret als esquimals els hi
fes mal, i que’l jalar calent els hi provés refu-
mudament als del centre de 1"Africa. A primera
vista es aixfs: tant antihigiénic t¢ que resultar
un biscuit glacé de sardina o un mantecado-d’a-
rengada, com una cuixa de guerrero rostida
amb menuts d’explorador. Misteris!... Miste-
ris !... Misteris de la Natura,; que’n nostre proper
article posarem en clar!

Ja veurdn si n'hi han de coses i menjars es-
tranys i si en guarden de rel-lacié amb la Qua-
resma.

Fins dimecres.

£ 88

L‘enginy maravellés

El savi doctor Hausstrauss va exclamar : «Eu-

reka !», qu'es una manera fina i distingida de
dir : «Eco-li-qua!» o «Angela Maria!»

A la fi els seus estudis llargs 1 profonds havien
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donat fruit i el «Konssol», aparell destinat a sol-
terones i viudes, quin debut o reincidencia ma-
trimonial s'anés tornant impossible, estava aca-
bat i complert.

Era un enginy maravellés, mecanie i psiquic
a la vegada. N'hi havia prou amb que sa pro-
pietaria digues la parau!a m.;.gn_a per a que en-
trés en funcions i que’s pronunciés un altre pa-
raula convinguda per a que donés per acabada
la tasca.,.

Era un tresor, un marit que no feia bulto, un
espos guardat en un calaix de calaixera. El savi
doctor Hausstrauss tenfa raé d’estar satisfet.

—Hans—va dir a son criat.—Agafa aquest
aparell i porte’l a casa la senyora Gretel, 3({“811d
jamona que viu a Sz ichstross. Diga-li que per a
fer-lo anar té que dir amb veu alta: «Mau!!
i per a fer-lo aturar : «Spichspaussn. Te'n recor-
daras ?

~—Prou!

—Dones, apa! Monta a cavall i no't tervis,
que ja estic impacient per a saber els resultats
del meu invent,

El criat s’en and, i torni al cap de mitja hora,
ullerds, desengaixat, més mort que viu...

—1 aixd? Qué't passa, Hans?

—Aneu al diable vos i el vostre invent! Al
ser a la cantonada he volgut recordar les parau-
les que m'havieu encarregat i he dit: «Mau!
en veu alta. Mai ho hagués fet! L’aparell s’h
posat en funcions i encare funciona!!

—Spichspauss !

~~Ah !—feu I’Hans, respirant.—Ja s'ha aca-
bat ! Ditxosa paraula, que per més que he fet no
he pogut recordar-la !

El pobre xicot estigué una setmana sense po-
guer seurer, mes el savi doctor Hausstrauss es-
tava satisfet.

El seu enginy maravellés anava
da...

com una Sse-
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El miraclé del Tallat

L Tallat va anar al sermd per 2
sentir predicar a mossén Nofre.
El sermd estava dedicat a expli-
car la vida de Sant Cirilo, pa-
tré del poble, i quan el Tallat va
entrar al temple, mu--«n Nofre
deia :

—Mireu si n'era de miraculds el patrd d'aquest
poble, que un cop, en un hostal, va dormir a Iz
pahissa, i abans de I'any la palla va granar...

El Tallat es clava a riurer i digué al vei que
seia a son costat :

—Jo també- he fet un miracle per l'estil. A
I'hostal del Manco vareig dormir amb la porcal-
rola, i abans de l'any... va granar.




—Ara vine de visitar a un malalt que vi

Horta.
—Digui que tots els malalts els té in-extremis.

u a Sans, i me’n vaig a veurer un altre que s’esta a




Els acaparadors del amor

De tots son coneguts aquests subjectes

que I'amor acaparen,

no deixant rés per vert, com diu'el ditxo,
d’una manera grafica.

Els veureu a tot hora fent acopio
de peres i patates

i demés subsistencies que per viure
es fan tant necessaries.

Tota la carn famella qu’esth en venta
tenen acaparada

i els corridos petits, en conseqiiencia,
s’estan morint de gana.

| i; ;[ ED‘ :EULE

|
|

Pels foiers del «Eden», del «Montecarlon,
del «Folies», del «Alcdzary

i de totes les gavies de lloritos,
alies aus trasatlantiques,

fan 1’'acaparament més hiperbélic
de tota la vianda,

que no es precisament vianda fresca,

perque ja es rescalfada.

Fan igual pels cafés de camareres,
com el Pay-Pay i els altres

ont abunda el peix blau, i els grans corridos
alla el bacalla hi tallen.

Dels mercats Itis Park, Paloma, Excelsior,
i esquerra del Ensanche

també les abundoses subsistencies
tenen acaparades.

En fi, es una vergonya i un escdndol
lo que avui dia passa

i es precis qu’el Govern se’n preocupi
d'una qiiestié tant magna.

Es just que uns quants corridos d’alta escola.
perque tinguin mes pasta,

s’emportin tot el tall i que no deixin
més qu'els ossos pels altres?

Es just que uns pocs les dones acaparin
i que’n canvi les maces

de corridos anonims facin qua
quant van a cercd a placa

[a vianda famella i substanciosa
que'l cos els hi reclama,

quedant-se sense, perque uns quants corridos

ja la tenen a casa?

MABLATZL Bl PRaFUCTL

No i mil vegades no ; no’s pot permetre
que injusticia tamanya

duri ni una hora més, per impedir-ho
la santa democracia,

Lo mateix que van fer les nostres dones,
que al carrer van tirar-se,

els corridos petits ara han de fer-ho,
per dia una prova clara

de que estan decidits a que s’acavin
les actuals circumpstancies,

i als acaparadors de les famelles
els hi tallin les ales.

Aixi ho creu el PariTu amb honradesa,
i des d’aqui demana,

amb el degut respecte, al nostre Poncio

que vullgui pendre cartes

en assumpte de tanta trascendencia
i que apliqui la tassa

que cregui convenient als gran corridos
que l'amor acaparea.
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~ Del foll carnaval

El dissapte passat.es calcula que del mil-li
aproximadament d'habitants que fem corre que
hi ha a Barcelona, contant-hi apaches, fanias-
mes i demés sers d'existencia pintorescasi mon-
dial, van anar als molts balls de disfreces unes
vuitcentes mil dhimes, o sia les quatre quintes
parts de la poblacié total de la nostre esbojarra-
da ciutat. Entre les mascaras.n’hi havia de totes
les quintes, fins de la tant aereditada, mellor dit,
desacreditada de'n Castelar,

Ademés dels acostumats balls de «Noveda-
desn, «Espaifiols, «Iris Parkn, «Venus Sportn,
«Bosquen 1 unes quantes dotzenes més que no
anomenem per a no contribuir a I’alca del paper
ts ells molt alegres 1 plens de madscaras, des
de les mas-caras fins a les més barates) va cele-
brar el Real Circol Artistic el seu gran i distin-
gidissim ball en el teatre del Liceu, constituint
una nota carnavalesca del més refinat i exquisit
bon gust, que va posar a Barcelona a I'altura de
Niza 1 Venecia, i al Pla de I’Os al nivell de la
Place' de I’Opera, de Paris en les grans nits so-
lemnials d'abans de l'era de la Conflagracié, i
qu'entre la folla caravana carnavalesca triomfava
¢l Xampany i el Can-can magnificament, com
els dos arbitres tirans (no confondreu-ho amb
elastics) de. la espiritual grimegia parisenca.
(Bueno, prou, perque em sembla que m’enredo.)

Nosaltres ens hem de felicitar de haver sigut
els précursors de la resureccié mascaril del Li-
ceu, car el 24 de Febrer de 1915 escriviem en ei-
xes mateixes columnes els segiients versos que
mereixen gravar-se en pedra blava amb  lletres
d’or de gran relleu :

«També serfa una cosa
col-losal resucitar
els grans balls que’s celebraven
al Liceu fa un grapat d'anys.»

Aquesta no es més que una de tantes profecies
del PaprTu, per lo tant se li pot donar merescu-
dament el calificatiu de «profeta de la grimegia.»

[ ara us parlarem un xic dela rua, encare que
lo millor fora no parlar-ne, puig si el Liceu ens
posava a laltura d'un gran centrée mondial, ol
Passeigr de Gracia ens feia atérricar a un poble
de mala mort, degut a lo guinyada que va re-
sultar la classica rua; ni una nota de bon gust,
nt un carro guarnit amb enginy, rés que valgués
la pena de ser vist, i en canvi una invasi6 de va-
lencians en tartanes que feia fredat. Alld, més
semblava el cam{ del Grao que 1'aristocratic (sic)
Passeig de Gracia. En fi, una calamitat !

Qué hi farem, una altre vegada sera !

o 88
La ballarem

Ha vingut d'un tris que’ns’ quedessim ‘sense
celebrar el mai prou alabat Carnestoltes. E1 Mu-
nicipi ha eregut que aquest guardava alguna re-
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lacié6 amb la tassa de les subsistencies i ha dit ¥
jfora rua! Es conéix qué després de tant dir que
no hi ha carn de bou o de badella ha arrivat el
Carnaval i ha dit: «D’aquesta carn tampoc en
tastareu.»

Francament, el ripi ens ha semblat abusiu.

El piblic ha demostrat esser d'aquesta nostre
opini6é acudint als saraus, dnica mostra oficial
del Carnaval, amb aquella fe que cal posar en
aquestos actes de ciutadania.

Molt bé, poble de Barcelona!l

Nosaltres no esperavem menys. Aqui ont les
setmanes tragiques duren sis dies feiners i es
consagra I'iltim a santificar les festes; aqui ont
hi ha tants temples dedicats a Venus, a la gri-
megia- i-al tango ; aqui ont sempre hem conser-
vat les tradicions populars perque la santa ale-
gria ens es tant necessaria com les mongetes, re-
petim que sabiem que se celebraria el Carnaval,
1 devant les circumpstancies hem dit : Com el ce-
lebrarem ? Doncs, ballant !
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La conquiséa

Lovia a bots i barrals, En Jaumet
es fica en una escaleta estreta es-
perant que passés el xafec.

Un cap de dona—i quina do-
na l—aparegué a la porta del en-
tressol, se'l mira i torna a ama-
par-se, La cosa és repeti tres cops
i en Jaumet va comencar a pensar que havia fet
una conguista.

Per fi la dona inicia la conversa :

—[Escolti, jove...

—Digui, prenda.

—Que no dd paraigues?

—No. He sortit que feia sol...

—N’hi deixaré un.

—1 aral No ho vull de cap manera.

—Em vol fer enfadar? Tingui, tingui! Ja
m’el tornara dema.

Aquestes paraules el feren aceptar, doncs va
pensar que's tractava d’upa cita diSSi_mulada.
Amb 'excusa de ‘tornar ¢l paraigues, etcetera, et-
cétera.

Al endema, en Jaumet ana a tornar l‘artefa;te,
no sense haver-se vestit de les festes. Arriba,
truca i surt la raspa.

—La senyora? )

— No hi es. Que vé a tornar un paraigues?

ime'l a mi...
Dorl—g-gs..‘ que... voldria parlar amb ella... sab ?
Voldria donar-li les gracies...

La minyona es clava a riurer. {

—No cal, no cal. I cregui’'m, jove, no es faci
il-lusions. Sab perque va deixar-li el paraigues
la senyoreta?

—Per qué?

—Per a treure'l de ’escala...
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dir-li que’l de la

familia que pa
gués un lit mo-
rirfa jove...
—Falornies!
Lo que voleu s
que jo pagul.
s’'ana enre-
dant la qiiesti
sense arribar a
cap acort, fins el
punt de que’l
Ton, cremat
fora de si, s’en
emporta a son
germa,  dient-li:
—Anem, anem,
Tomaset. No hi
vulguis rés amb
aquesta gent tan
agarrada. Fes
com ton pare
ton avi, que al
cel siguin, que

T nc agar el
(DLA Jrﬂuo?ler‘rqf pe ’ p‘ L‘ 5
[lit varen meri

—Que’'m podra sorgir aquest set?

—Sorgir-lo, no podri ser. L'inic que puc fer-li esposar-li una peca al cul...

—Vol dir?

—Si, home ! No veu que’l seu fulano volia sor-
tir i no volia que’l vegessin... | a la giienta es
conegut de vosté... Deixi, deixi el paraigues...

En Jaumet s'en and més escorregut que una
butxaca de pobre...

N RN
El 1lit de matrimoni

N Tomaset, el noi xic de cal Bor-
ni, va dir al Ton, son germa
gr:m H
—Mira, Ton. Ja sabs que'm
vull casar amb la Poneta de cal
Gravat. Vols venir amb mi a de-
manar-la i parlar dels capitols?

El Ton, com es natural, acced{, 1 vestits de les
festes s'en anaren a cal Graval a fer la demanda.

El Gravat es posk for¢a a la rad. Donava a la
Poneta un tro¢ de terra, algin bestiar, la roba
blanca i algunes  :sotes.

En Tomaset, per sa part duia una caseta, tres
vaques, dos porcs i uns bons bragos per a tre-
ballar.

Mes, quan ja semblava que estaven d’acort, €l
Gravat pregunta al Ton si pagarfen el llit de ma-
trimoni.

—Aixd si que no, Gravat! El llit que’l pagui
la nuvia. Es una costum de ma familia...

—I1 bé, trenqueu-la la coStum..,

—Ca! Un cop, al meu besavi, una gitana va

sorters...

[ S ™

En Cisquet

En Cisquet, marrec d’onze anys que’l poc pa
a taula I'ba fet anar més lleuger que una mus-
tela per haver-se'l de partir encar amb set ger
mans més petits, un jorn feu una ganyota tragi
ca boi gratant-se el cap, al enterar-se de que sa
mare estava disposada a escorsa’ls-hi la raccid, j:
que la passada nit els havia allargat la german
dat.

Ja feia dies que'n Cisquet portava casi la batu
ta de la casa perque a sa mare li era impossible.
i com que feia dies que son pare guadava llit ve-
gé acabar-se les municions del rebost, i compre-
net el seti que per llurs estémecs se’ls presenta-
va, detéermina agafar un sarrd 1 cistell i apar de
casa en casa en busca de recapte per alimentar els
germans 1 pares. ;

No tingué que caminar molt en Cisquet que ja
es vegé amb algunes dotseres d’ous dintre el cis-
tell. Altres li dongueren pa de fleca, més enlla
li digueren gue mentres tingués a sa mare ma-
lalta podia anar-hi a buscar un tupf de llet al ma-
ti i altre al cap vespre.

Quan el xicot arribd a ’extrem -del poble, que
ja portava el sarré plé de bon companatge i el cis
tell quasi curull d’ous, aleshores s’encamina
una masia de bon nom igual per albergar com
espléndits amb els caminants i necessitats.

Els nobles masovers estaven a taula quan en-
tra en Cisquet i tot seguit els conta, amb el sem-
blant tot compungit, que a casa seva no hi havia
un pa a la post i que de vuit germans ell era ¢!
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més” granii que sa
mare la’ passada mit
n’havia parit un al-
tre que encar igno-
rava a4 quin sexe
pertanyia.

La mestressa
comprengué més bé
que’l que ho expli-
cava la trista situa-
ci6, 1 tOt Sseguit ana
al corral a buscar
una gallina perque
poguessin fer bon
caldo.

Quan la jove ma-
sovera acabava de
lligar les dues potes
de la gallina-i l'a-
nava posant dintre
el cistell, sobre la
la que tapava els
us de la recapta,
ell gira el cap vers
la taula, 1 amb to i
posat d'escola mis-
tid, exclama’':

—Me'n pogues-
siu fer també - pel
meu- pare.!

—Qué té ton pa-
re >—crida el maso-
, aixecant-se de
una revolada.

I en Cisquet, sen-
se malicia, 1 sols amb 1'afany de pescar una altre
gallina, murmura :

—Igual que la mare!l...

Aquest nimero ha sigut sotmés
a la censura militar -

Xacolatereta: Es molt llare, aixd! No se pas aont ho fica-
rdm! Ja mirarém d’escursar ho, dones 1’idea es pistonuda.—
M. Senbasembrada: Son piramidals. Anirén tot corremts
Pera que no's passin.—Sigalefa: Endevinads. Vostéd es ven
7ue {3 ull clinic.—Montanya: Un xie arregladet fard goig.—
Una merefriu de pafla: Ho enviém al seu destf.—A.J. T.
Engor: En posarém un. L'altre es messa vell.—Bufa 64 Sf,
Y9ma_sf. ¢«Comonor?—Faane cell: Rebut; posat i llest. Re-
orts § barefla; ARl I -wll amb les bombes.—Pau Llun-
9ueras: Es molt vell i conegut. 8’ha de buscar palla.nova.—
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Si a casa no v-ols ra-ons
deixa que la t eva dona
porl-i se-mp-re els pantalons.

Flirt: Vagi enviant, que nosaltresfaném fent tria. Ja s’ho
veurd, ja!—M. Porta: Lo que’ns porta té els seus 50 anyels.
Laa(a) Fhin (a). Bs masea llare. No ens hi esbrd.—C. O.
Jones: Els contets van a 1’hors. Lo alire ho guardém. Es ai-
xd lo que volfat—En Xirinola de las Minorfas: Vaal con-
curs de gent d'aula. S'en parlard temps a venir. 7 C.; Es
molt ma&nsot el seu vers. No fa pel nostra taran-nd.—Bard
de Trenca Fils; Endevant les atxes. Vosté sempre en té una
per dir.—K. Lent: Aixd ja s'ha dit lo menys en temps d'en
Narvaez.—Salpassé: Alguna cosa anird si no hi ha destorb.—
Dos gue van de p...: El vers es més dolent que 1a verola. Lo
altre ameno».—Tanagra adm. 6: Un rave fregit. Per qui ens
ha pres, vosté?—Sindetikon: Conforme i apfintissen sis.—
R.C.Red, Un del 40, Lloro Mut, Especies, La Tuplis, K. K.
Dolsa, Juan Poch (a) Sardina, Roberto, M, Amalds, Sdmi~
nas, Nas d'Escandol, Unde Lloret, Virolet,I.S.,R. C. M.
i Puthassa: Endevinat.— Mico piudo: A lo primer, li dlem que
8i. A losagon, que nd. A lo tercer, que aixfs, aixis. A lo dl-
tim, que no ens fa el pes.—Piius: Tot es segons cdm se mi-
ra. N'hi ha gque s'hi daleixen.—Un papitese de Vilanoda:
Bon pafs. Agrafm l'oferia i l'acceptém.—Soler X.: No pot
ser de cap maners. Ens hi passarfan el llapis.—Escorpt: No.
Mam Apic Has: No én sabém res, ni ganes.

FELIX COSTA, IMPRRESOR; CONDE ASALTO, «4—BARCELONA
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—Diu que cambies de casa?
—38{, noi. L'amo no em vol fer reparacions.

— No em serveix. Jo necessito un modelo del 18,
—Fs igual. Jo visc al namero 17!..

— Caramba, home! M’ha arrancat la dent i jo no més volia que me Yempastés.
—Aix6 rai! Vingui demad i la tindra ¢ Hastada.
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SARTALOL SOL

Unic principi actiu de la Essencia de Sandal, la efica-
cia de la qual ha sigut reconeguda com superior a
quants medicaments s'anuncian per a curar la Ble-
porragia en totes ses manifestacions, Cistitis,
Albumina, Incontinencia d'orina i altres,

|Métode sencill i econdmic!
Avis IMPORTANT: Per a evitar en quant siga possible que
els malalis puguin ser sorpressos en sa bona fe o igno-
rancia demaneu sempre Santalol Sol amb el nom Go-
norol que hem patentat expressament per a dit objecte
En totes les farmacies, dirigint les demandes,
YENDA reciemecions i consulies 3 Farmaela SOL,
Cortes, 808 (cantonada Balmes)BazscuLoxa

SARINA (Ronya)
El producte patentat

SULFURETO CABALLERO

no té els inconvenients dels sulfuretos.
En 40 minuts fa desaparédixer la sarna,
Desconfien de les imitacions!

Assall, 86-BARCELONA | Centres de especifics

BLENORRAGIA
(PURGACIONES )

Per cronignes i rebeldes que i
aviat | radicalment amb els

CACHETS oee DOCTOR SOIVRE

Es curara per sl sol, sense la consulta ni
guia de;‘::mg- i ulng’d g'enterara de laseva

@8 curen

Basta una caixa per a convencers d'aixd. Venda
& 4 pesssetas caixa. J. VILADOT, Rambla de Cata-
lnnys, 88; J. SEGALA, Rambla de les Flors, 14;
FARMACIA GELART, ?ﬂncm 7 1 principals "far-

Centre de venda al per major de periedics i sef-
manals i tota classe de [libres

Ferlandina, 5, tenda
Barcelona

Miquel Guerrero

CICLES
PATINS
JERSEIS

SANROMA

PILOTES de FOOTBALL y TENNIS y tota classe
d’articles de Sport.

Motoocicletes ¥ Sidde cars <SS T I »

A. SANROMA - Balmes, 62- Teléfono 1445 - BARCELONA

[]CAVALLERSI}

?mﬁu bons, barates | de les millors marques del
uhugcr se & 1a més antiga i aoreditads casa

kmr del Cardenal (asafas, ném. 4 - BARCELONA
LA FRANCESA

—

LADIILI,A S (CABRAS)
Exterminades en un minut amb

L’insecticida PARADELL

UNA PESETA FRASC - Per correu 1'60 ptes.
PARMACIA PARADELL - Assalt, 28 (carrer Nou) - BARCELONA

Les imjeccions, els lavatges, el sindalo i arheol solen retardar la cura de la
Purgacid, semblant primer que van bé, perd al deixar-los torna
el fluix, i, en general, sols entretenen la cura,

AMB LES ESPECIALITATS PAHADEI.I.

en pocs dies se logra la curacié completa
99 ANYS DRXITI!!

Farmacia PARADELL, Comte de PAssalt, nim. 28 - BARCELONA
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ELS PESSIMISTES

—Mireu si en'soc de desgraciat, que ara que’m sobren quartos mai estic malalt!




